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Prepare

Introduzca las Baterias en el Control Remoto

1.

Cargue el Aeroplano

1. Apague el aeroplano.
. Ajuste el selector ON/OFF/CHG

E Notas:

. Utilice un destornillador para abrir

. Introduzca seis baterias “AA" de

. Conecte el cable cargador

. Cuando la carga estd completa,

Ajuste el selector ON/OFF/CHG del
control remoto a OFF.

la tapa del compartimiento de las
baterias.

1,5 Vcce (no incluidas), observando
los simbolos de polaridad (+y -)

del interior. Use baterias alcalinas
garantiza un rendimiento optimo.

del control remoto a CHG.
El indicador de carga se ilumina.

/

(en la parte izquierdo del
control remoto) al aeroplano.
El indicador de carga destella
durante la carga.

Indicador

ON/OFF de energia

(ENC./APAG.)
el indicador de carga detiene de
destellar y continda iluminando.

Desconecte el cable cargadory

apague el control remoto.

Indicador de carga

Una carga completamente dura
unos 25 a 35 minutos. Cuando

la bateria incorporada esta
totalmente cargada, el aeroplano
puede volar hasta 5 minutos.

Cable
cargador

Utilice solamente el control
remoto suministrado para cargar
el aeroplano. ON/OFF/CHG

(ENC./APAG./Carga)

. Encienda el aeroplano. El indicador

. Con la Direccién puesto al
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Pilote su Aeroplano

Encuentre un area abierta para volar su aeroplano. Evite los cables de alta tensién y
otras fuentes de interferencia de radiofrecuencia.

Escoja dias soleados o cuando hay brisa apacible. Evite vientos fuertes, la lluvia, nieve,
y el tiempo severo.

1. Enrosque la antena en el control remoto. Extienda la antena por completo durante el uso.

. Ajuste el selector A/B/C correctamente. Asegurese de que interruptor de canal del

control remoto corresponde con el canal del aeroplano. (Vea la etiqueta en la parte
inferior del aeroplano).

Botones de alineacién LEFT (Izg.) y RIGHT (Der.)

de energia se ilumina. Sujete el . .
9 ) Indicador de energia

aeroplano por la parte inferior,  Regulador
o coloque el aeroplano en el . . ..
N P Pilotar Direccién
suelo plano para el despegue.
. Ponga el Regulador del control *
remoto a la posicién “Parar”,
entonces encienda el control *
remoto. El indicador de energia

destellara. Parar

centro, empuje el Regulador
totalmente hacia arriba
entonces abajo una vez para inicializar el aeroplano.

Selector de canal (A/B/C)

. Empuje el Regulador a la posicién “Pilotar”, entonces tire el aeroplano horizontalmente

en el viento. Tenga cuidado para no tirar la cabeza del aeroplano hacia arriba ni abajo,

si no el aeroplano se atascara.

e Sjel aeroplano tiende a irse hacia la derecha, pulse el botén de alineacién LEFT
(Izg.), o si tiende a irse hacia la izquierda, pulse el botén de alineacion RIGHT (Der.)

Direccién del viento

InoE)>

Direccién del viento _

) <=

-

. Ajuste la alineacion del aeroplano:

e Ajuste el aeroplano hasta que vuele en linea recta. Cuando el aeroplano esta
ajustado apropiadamente, puede poner el Regulador a la posiciéon “Pilotar” antes
de tirar el aeroplano.

. Para aterrizar el aeroplano, permite que el aeroplano dar al viento, entonces empuije el

Regulador a la posicién “Parar”.

. Apague el aeroplano y el control remoto al terminar de pilotar.

Volar con Seguridad

. e Deseche las baterias viejas con prontitud y de manera e No perfore ni aplaste. No desmonte.
No toque las turbinas en marcha. J d | '/ . ’ >
N | | de di i adecuada. No las queme ni las entierre. e No deseche las baterias de litio en la basura.
0 vuele su aeroplano cerca g€ cISposiivos con e Utilice solamente baterias nuevas del tamafio Recicle en su tienda local de RadioShack.

transmisores que utilicen la misma frecuencia (27.145 MHz).

Una radio BC (de banda ciudadana) en las
proximidades, podria interferir en el control de su
aeroplano. Si sucede tal cosa, aleje el aeroplano del
alcance de la radio de BC.

La vigilancia de un adulto es recomendada siempre.
Nunca juegue con el aeroplano en la calle.
Evite las colisiones de alto impacto con personas y objetos.

Notas Acerca de las Baterias:

requerido y del tipo recomendado. e Siel electrolito en las baterias debe hacer contacto con

e No mezcle baterias viejas y nuevas, diferentes tipos de
baterias (estandar, alcalinas o recargables) o baterias
recargables de diferente capacidad.

e Sino tiene pensado jugar con el aeroplano durante
varios dlias, retire las baterias desde el control remoto.
Estas pueden liberar compuestos quimicos capaces de
destruir componentes electrénicos. e No intente cargar ni operar juguetes danados.

Notas de Bateria de Litio

su piel, lave completamente con el jabén y el agua.
Si en los ojos, aclare completamente con agua fresca.
Busque inmediatamente la atencién médica.

e Sigue las instrucciones del fabricante para cargar
el plano y no carga més largo que recomendado.
Desconecte el cargador cuando la bateria es cargada.

Le agradecemos la compra del
Aeroplano de Twin Turbine de
RadioShack. Le suplicamos leer esta guia
del usuario antes de instalar, preparary
utilizar su nuevo aeroplano.

Qué se Incluye

e Aeroplano de juguete a control
remoto operado por baterias
(Twin Turbine)

e Control remoto
e Antena

e Guia del usuario

Caracteristicas

e Apropiado para jugar al aire libre

e Eltren de aterrizaje incorporado para
el despegue y el aterrizaje faciles

e Hasta 61 m (200 pies) alcance de
control

{N Advertencia: PELIGRO DE ASFIXIA
- Contiene componentes pequefios. No
para nifios menores de 3 afios.

Informacion de la FCC

Este equipo ha sido probado y se ha determi-
nado el cumplimiento del mismo con respecto
a los limites correspondientes a los dispositivos
digitales de Clase B, de conformidad con la
Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites
estan establecidos para proporcionar una
proteccion razonable contra interferencias
dafinas en las residencias. Este equipo genera,
utiliza y puede emitir energia de radiofrecuen-
cia, por lo cual, si no se instala y se emplea de
conformidad con las instrucciones, puede causar
interferencia dafiina en las comunicaciones de
radio. No obstante, no hay garantia de que

tal interferencia no vaya a ocurrir en alguna
instalacion en particular. Si este equipo causa
interferencia dafina en la recepcion de las
ondas de radio o de televisién, lo cual puede
determinarse apagando y encendiendo el
equipo, se exhorta al usuario a tratar de corregir
la interferencia mediante una o més de las
siguientes medidas:

e Cambie la orientacion o ubicacién de la
antena receptora.

e Aumente la separacién entre el equipo y el
receptor.

e Conecte el equipo en una toma de corriente
de un circuito diferente al cual estd conectado
el receptor.

e Sinecesita ayuda, consulte al personal de
cualquier tienda RadioShack de la localidad o
a un técnico de radio y television.

Si no puede eliminar la interferencia, la FCC
le requiere dejar de utilizar el producto. Los
cambios o modificaciones no aprobados
expresamente por el partido responsable para
conformidad podrian anular la autorizacién
otorgada al usuario para operar el equipo.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las
reglas de la FCC. La utilizacion de este equipo
esté sujeta a las dos siguientes condiciones:

(1) este dispositivo no puede causar interferencia
dafina, y (2) este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluyendo toda
interferencia que pueda causar un funciona-
miento indeseado.

Garantia Limitada

RadioShack garantiza este producto contra
defectos de fabricacion en los componentes

y mano de obra en condiciones normales

de uso por parte del comprador original
durante noventa (90) dias a partir de la fecha
de adquisicién en una tienda propiedad de
RadioShack, franquicia o distribuidor autorizado
por RadioShack. RADIOSHACK NO OTORGA
NINGUN OTRO TIPO DE GARANTIA EXPLICITA.

Esta garantia no cubre: (a) dafios y fallos pro-
vocados o atribuibles al abuso, uso incorrecto,
incumplimiento de las instrucciones, la insta-
lacién o el mantenimiento incorrecto, alteracion,
accidentes, actos de fuerza mayor (por ejemplo
inundaciones o tormentas con aparato eléctrico),
voltaje o corriente excesiva; (b) reparaciones
incorrectas o inadecuadas efectuadas por perso-
nas que no pertenecen al Servicio Técnico Oficial
de RadioShack; (c) consumibles como fusibles

o baterias; (d) el desgaste o deterioro ordinario
y los dafios externos; (e) el coste de transporte,
envio y seguro; (f) los costes de retirada del
producto, instalacién, configuracion, ajuste o
reinstalacién; y (g) las reclamaciones realizadas
por personas distintas al comprador original.

Si se presenta algun problema cubierto por esta
garantia, deberé llevar el producto y la factura
de compra RadioShack como prueba de la
fecha de compra a cualquier tienda RadioShack
de EEUU. RadioShack deberd, a su discrecién

y a menos que la ley indique lo contrario: (a)
reparar el producto sin gastos de piezas y mano
de obra; (b) sustituir el producto por otro igual
o equivalente; o (c) reembolsar el importe del
precio de compra. Todas las piezas y productos
sustituidos, y los productos cuyo importe sea
reembolsado, serén propiedad de RadioShack.
Las piezas y los productos nuevos o reparados
estaran cubiertos por el servicio de garantia. Las
piezas y los productos reparados o sustituidos
quedan garantizados por el tiempo restante del
periodo de garantia original. Las reparaciones

o sustituciones realizadas después del periodo
de garantia deberan ser abonadas por el
consumidor.

RADIOSHACK RECHAZA EXPRESAMENTE @
TODAS LAS GARANTIAS Y CONDICIONES NO

DECLARADAS EN ESTA GARANTIA LIMITADA.
TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS IMPU-
ESTAS POR LA LEY, INCLUIDA LA GARANTIA
IMPLICITA DE COMERCIALIZACION Y, CUANDO
CORRESPONDA, LA GARANTIA LIMITADA DE
ADECUACION A UN OBJETIVO PARTICULAR,
EXPIRARAN CUANDO HAYA TRANSCURRIDO EL
PERIODO ESTABLECIDO DE GARANTIA.

EXCEPTO LAS CONDICIONES DESCRITAS
PREVIAMENTE, RADIOSHACK NO SERA
RESPONSABLE FRENTE AL COMPRADOR DEL
PRODUCTO NI CUALQUIER OTRA PERSONA
O ENTIDAD, POR RESPONSABILIDADES,
PERDIDAS O DANOS CAUSADQOS DIRECTA O
INDIRECTAMENTE POR EL USO O EL FUN-
CIONAMIENTO DEL PRODUCTO O PROVO-
CADOS POR EL INCUMPLIMIENTO DE ESTA
GARANTIA, INCLUIDOS, Y NO RESTRINGIDO
A, LOS DANOS PROVOCADOS POR PROB-
LEMAS Y CUALQUIER PERDIDA DE TIEMPO,
INFORMACION, PROPIEDAD, INGRESOS O
GANANCIAS Y LOS DANOS INDIRECTOS,
ESPECIALES, IMPREVISTOS, O CONSECUEN-
TES, INCLUSO CUANDO RADIOSHACK HAYA
SIDO ADVERTIDO SOBRE LA POSIBILIDAD DE
QUE SE PRODUZCAN ESTOS DANOS.

Algunos estados no permiten limitaciones
sobre la duracion de una garantia implicita ni la
exclusion o limitacion de dafios imprevistos o
consecuentes, por este motivo las limitaciones y
exclusiones anteriores podrian no ser aplicables
en su caso. Esta garantia le otorga derechos
legales especificos, y usted podria tener otros
derechos que difieren de un estado a otro.
Péngase en contacto con RadioShack en:

RadioShack Customer Relations,
300 RadioShack Circle,
Fort Worth, TX 76102 04/08

www.RadioShack.com
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